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BRIEFKASTI

Unerhorter
Verédppelungs-Versuch
Lieber Spalter!

Nicht nur in Ceylon ist der Nebel-
Spalter willkommen, sondern auch bei uns
oben in Cademario! Oft in zweifacher Hin-
sicht sogar! Aber jetzt haben wir wieder
Fernsicht, und weil der Nebelspalter die
einzige Zeitung ist, die ich hier oben (auch
mit Erlaubnis meiner Frau!) kaufe und
lese, liess ich mir gestern durch den Post-
auto-Chauffeur die neueste Nummer extra
in Lugano kaufen und herauibringen, (Dem
braven Mann musste ich fiir die Getfallig-
keit ein Glas Traubensait spenden, sodass
mich die Nummer einschliesslich Trinkgeld
auf Fr. 1.10 zu stehen kam. Dies nur so
nebenbei bemerkt!) Nun lese ich wieder
von der chronischen Unleserlichkeit von
Beau’s Schrift! Das wiachst einem ja nun
wirklich bald zum Halse heraus! Stimmt’s
oder stimmt’s nicht? Ist's etwa nur ein
Bluff? Ich glaube ndmlich auch nicht mehr
an die Existenz des Cognac-Fonds, obwohl
doch schon ganz betridchtliche Zuwendun-
gen aus dem Leserkreis eingegangen sein
miissen. Warum wird denn keine Rechen-
schait iiber die Verwendung dieser Gelder
abgelegt? (Damit die Leser nicht wissen,
wieviel Cognac der Beau zu trinken ver-
mag, — Der Setzer.)

Nun aber zur Hauptsache: Ich bin nim-
lich Sammler unleserlicher Schriftstiicke
beriihmter Manner. (Jedermann hat ja be-
kanntlich seine Eigenheiten!) Besitze also
z. B. echte Briefe von Gottiried Keller,
General Dufour, Napoleon usw, deren
Inhalt bis dato noch kein Mensch auch
nur annihernd zu entritseln vermochte,
Also lieber Beau, sende mir einmal ein

Schriftstiick von Deiner Hand und ich will
sehen, ob es wiirdig ist, in meine sonder-
liche Sammlung eingereiht zu werden. —
Musst keine Angst haben, dass ich Deine
Schriftziige graphologisch analysieren lasse!
Mit besten Ferien-Griissen Dein Wemii.

Der Mann will mich verdppeln, aber an ihm
nagt der blasse Neid. Seine eigene Schrift
ist trotz verzweifelter Bemiithungen, und trotz-
dem er wahrscheinlich einen rostigen Nagel
als Schreibgerdt benutzt, mit meiner, vom
Setzer fachménnisch als «mongolische Roh-
kostlerschrift» diagnostizierten Kalligraphie
nicht zu vergleichen. In seinen ehrgeizigen
Ambitionen also zuriickgesetzt, versucht nun
der listige Odysseus, mich mit Napoleon und
andern beriihmten Leuten véllig knock out
zu schlagen, Aber das gilt nicht. Laut inter-
nationalen Vertrdgen ist es verboten, mit
Kanonen auf Spatzen zu schiessen, und wenn
notig appelliere ich an den Vélkerbund! Mit
dieser furchtbaren Drohung schliesse ich die
Debatte iiber Beau's Schrift — und was den
Cognacfond betrifft, so ist ihm diese Quelle
des Trostes angesichts solch zermiirbenden
Taktiken wohl zu génnen,

Bitte
nicht staunen

In Threr Nummer 24 hatten Sie ein Kreuz-
wortrdtsel mit Preis publiziert. Ich habe
dasselbe meiner Ansicht nach richtig ge-
16st und an Ihre Adresse per Postkarte
gesandt wie vorgeschrieben; bin deshalb
sehr erstaunt, dass ich noch keine Nach-
richt erhielt. Seit Jahren kaufe nun den
Nebelspalter und freue mich jede Woche
sehr darauf. Wollen Sie nun bitte die Giite
haben und mir mitteilen, ob ich das Kreuz-
wortritsel richtig gelost habe, oder habe
ich mich geirrt?
Also in der angenehmen Erwartung Ihrer
geschitzten Nachricht, zeichnet mit vor-
ziiglicher Hochachtung, E.S.
Leicht erschiittert teile ich Ihnen mit, dass
ich natiirlich nicht jedem von den 800 bis
1000 Nobelpreisanwirtern persénlich zu ihrer
richtigen Lésung gratulieren kann. Die sechs
Gewinner werden jeweils in der iibernédch-
sten Nummer genannt. Die Adressen der iibri-
gen werden an das Nobelpreiskomitee in
Stockholm weitergeleitet, Mehr kénnen wir
nicht tun!

Lieber Nebelspalter,
ich habe den ersten Beimischungsversuch
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Bestraite
Guimiitigkeit
Lieber Spalter!

In Ziirich diirfen die Molkereihandlungen
am Sonntag eine gewisse Zeit Milch und
Rahm verkaufen, aber ja nichts anderes.
In die in meiner Ndhe betfindlichen Mol-
kerei kommt nun eines Sonntags ein Herr
in Zivil und wiinscht sich eine Schoko-
lade. Der Ladeninhaber will ihm diesen
Wunsch nicht abschlagen und verkauft
ihm die Siissigkeit. Aber, o weh! dieser
sonntiglich angezogene Mann war ein Ge-
heimpolizist, und der Geschéftsmann muss
nun eine ziemliche Busse zahlen, P.B.

Zur allgemeinen Aufkldrung sei betont, dass
hier nicht etwa von amtlicher Seite versucht
wird, die 330,000 Franken Polizeibussen fiir
1936 (zum voraus 30,000 mehr als 1935) her-
einzubringen. Dieser Gedanke liegt jedem
fern, denn es wire eine trostlose Gemein-
heit, den Biirger mit freundlichem Appell an
seine Gutmiitigkeit iiber die gesetzliche
Grenze zu locken, um ihm dann (Zweck der
schauspielerischen Leistung) die Busse abzu-
nehmen. So ein Gedanke kommt schon des-
halb nicht in Frage, weil die Polizei jede
Anstiftung zur Gesetzesiibertretung bestraft,
und sich folglich nicht selber zur Anstiftung
hergeben kann. Es handelt sich vielmehr
hier lediglich um eine verschérfte Kontrolle
und das zirtliche Girren um eine Schoko-
lade dient nicht der Anstiftung, sondern der
ernsten und vielseitigen Priifung des Biirgers
in seiner Paragraphentreue. Ferner hat die
Aktion den padagogischen Zweck, die ange-
borene Gutmiitigkeit des Schweizers heilsam
zu bekdmpfen, denn es ist immer noch ge-
scheiter, sein iiberfliissiges Geld wandere in
den Staatssidckel, als ins Ausland, Anstatt
sich zu beschweren, sollten jeden Samstag
ganze Volkerstimme auf die Polizeidirektion
wandern, um den besorgten Behérden dank-
bar die Hand zu kiissen. Aber das Volk ist
undankbar. 's ist ein Jammer,

Sexuelle Schwdchezustdnde

sicher behoben durch

Strauss-Perlen

Generaldepot: Straussapotheke, Ziirich
beim Hauptbahnhof, Lowenstrasse 59

gemacht.
Theo Beeli
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